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Je vsze mogocse ?!

Prepis. Pr. VIII 65/25-25.

V IMENU NJEQOVEGA VELICAN-
STVA KRALJA!

OkroZao sodigfe v Mariboru fe
vsled naredbe z dae 30. 12. 1925 in
3. 1. 1926, s katero je bila dololena
glavna razprava,”razpravljalo doe 20.
1. 1936 pod predsedstvom vis, de.
sod. Stergerja, v navzo&nosti vif. deZ.
sod, sv. Quzelja, deZ sod. sv. Serne-
ca in dr.*Tombaka kot sodoikov in
avsk. Stefancioza kot zapisnikarja v
prisotnosti) drZavoega pravdaika dr.
Hojnika, njegovega zastopnika zast. dr.
Zouderla, obtoZenca Stefana Kiiharja
in zagovornika dr. Bergo¥anoe dr.
Ravnika o obtoZbi, katero je dvignilo
driavoo pravdniftvo v Mariboru in za-
sebni obtoZitel] Ivan Titan, zoper Ste-
fane Kiharja, roj. 4. 4. 1890 v Mar-
kiSavcih, srez Murska Sobota, tja
prist., evang. porofenega odgovorne-
ga uredoika Morske Krajine v Marki-
Savelh & 20, ¥e kazoovanega,zaradi
¢l, 54, tisk. zak. in74910k."{z. in po
prediogu, stavljenem po obtoZitelju,
nej se kazauje, doe 20. 1. 1926, raz-
sodilo tako: Stefan Kiihar {e kriv, da je

1. v listu MOrska Krajina §t. 43
s |, novembra 1925, priob&il v tret-
jem in 4. stolpcu na prvi strani Ela-
nek pod naslovom ,Je vse mogole®,
ki ga je glasom lastoega priznanja
sam pisal, v katerem olita skladi¥¢ni-
ku na kolodvoru v Murski Soboti
Avgustu Tomeju, tedaj javnemu usluZ-
bencu, da pri tehtanju samovoljno in
nepraviluo postopa, da se da glede
korigiranja teZe z njim) pogajati in da
zavisi od njega, koliko3naj je ofkodo-
van edec ali drugi]prodajalec ali ku-
pec in sicer s sledefimi besedami:
»Tam sze tak vdga, kak sze scsé, kel-
ko naj je kvdren eden ali driigi trgovec,
oddvec ali kiipec, td je odviszno od
vage ali bole od vdge ravnajOcsega
szkladiscsnika, Zdaj pa nevémo prav-
zaprav, kaj {¢ ne dobra viga, ali vd-
gajOcsi orgdn. Zndno nam je szamo
telko, da sze te orgdn pogdjati d4. |
csi bi delo részan szploh csiszto bild,
ne moremo vervati ka szi te orgdn vii-
pao dati pogdjati i nameszto od vdge
pokdzano tefo korigerati za deszet-
dvajszeti kilogramov*, tore| je. obdol-
Zenec na nalin, ozonalen &l 1 zak, o
tisku priobCil neresnico, ki bi utegnila
Skodovati fasti javnega uslufbenca in
se |e kleveta nanadala nato njegovo
svojstvo ;

2. v listu >Morska Krajinac 3t.

23. z doe 14 junija 1925, priobéil v
4, stolpcu na prvi strani Clanek pod
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naslovom ,Je vse mogolee,"ki ga je
glasom lastnega’priznanja sam pisal
in ki glasi med drugim ,Momentanna
barva je glavnajref. Na ja,-csi jesz-
tejo liidje, ki pri mdloj malenkoszti
mogdcse ne krivici, szamo na fdrbo
preminydvajOcsi zahrptno informdcijo
szo taki strofani, bojdisziIdisciplinarno
ali kazensko: jesztejo pa oni driigi,
ki szo nedosztoinoga dela krivdi i za-
to prijavljeni, te pa 1a farba zakrivle,
ne zgodi sze nyim nika, ka vecs dip-
lome dobijo.“

Nadalje »Eden vucsitel, ki je
kak dr'zavei urddoik, kiipivao i eks-
portirao med na konkurenco trgovcev
za stero je tlidi naznanyeni bio, je na-
meszto strofa pohvalno piszmo ddbo
kak dober rojdr“, tedaj z znamenii, ki
se nanj nana3ajo na zas. obt. Ivana
Titana, le tega dolZil zaniCljivih last-
nostim, ki bi ga utegnile v mislih lju-
di poniZati,

S tem je zgre¥il k 1. pregredek
klevete zoper Zast po &l. 54, zak. o
tisku v zvezi s &l 52. odst. 1. in 34.
cit. zak. k§ll. progreSek zoper varnost
Casti po § 491. k. z. ta se obsodi
oziraje se na &, 89 zakona o tisku
in § 267 k. z. po &l 54 t zak, o tis-
ku z uporabo §§ 266 in 261 k. z. na
800 — osemsto — Din denarne kazni,
v slufaju neizterljivosti na 21 doi za-
pora po § 489 kpr. v povralilo stro-
kov kaz, postopenja in izvrSitve kazni,
po tar, post. 193, taks. zak. v plafilo
50 Din takse.

V smisla § 39 tisk, zak. z dne
17. 12. 1862 Zb, drZ, zak. 8. 6 ex
1863 se ima obsodba, takoj po pravo-
mo&nosti odjaviti v prvi prihocniji Ste-
vilki tedoika ,Morske Krajine* na pr-
vi strani kakor ja bil tiskan ¢lanek
na strofke obtoZenca.

Razlogi.

ObloZenec v odgovoru na toZbo
prizna, da e pisal inkriminirani &lanek.
Clanek céita skladis&niku samovolj-
nost, nepravilnost in pristranost pri
svojem poslovanju. Jasno je, da taka
ofitanja utegnejo Skodovati fasti jav-
nega usluZbenca.

V odgovoru na toZbo ho¥e ob-
toZenec dokazati, da ojegov &lanek ni
faljiv, ampak namenjen zgolj hladai
kritiki, katera ne pomeni klevete. Pri-
pominja, da izvira njegov ¢&lanek iz
pritoZb trgovca, kar se dogaja v Mur-
ski Soboti, da je pri poedini stranki,
pri tehtanju enega vagona 30 in veé
kg. primaokljaja pri teZi in da se po-
tem na daljSe prigovarjanje, tefa kar
za 10 ali ve& kg. korigira, kar pa je
nedopustao, in da tehtanje v Murski
Soboti, pri Cemur nole dolZiti skla-
di&¢nika oi povsem v redu, ker je po-

gosto 10 do 80 kg. diference, med te-l ker je po izpovedi postajenalelnika

Zo vagona v Murski Soboti in teZo v,

namembni postaji.

Nole trditi, da, &e se npavedeni
skladi¥¢nik spudla pogajanja, da se
da tudi podkupiti, feravno mu je zna-
no tudi to, da skladis€nik med urad-
nimi} uwrami sprejema nagrado od
strank.

Ves ta zagovor pa ne more iz-
podbiti €lanku naperjenih .o&itkov zo-
per Tomeja. Pri¢a Postajenalelnik
Vranli¢ namred izjavlja, da je Clanek
zgolj obrekovanje in da se skladi§&nik,
ki je vesten in poSten drZi toCno pred-
pisov. Le v par slulajih, kadar se je
nakladal vel doi kak vagon, je upo3-
teval difereaco vagonske teZe v suhem
in mokrem stanju, ter popravil teZo za
10 kg., kar pa ni bila nikaka nepodte-
nost, in da se tudi skladi¥¢nik ni s
strankami pogajal. Iz prifevanj v od-
govoru na toZbo ni 8 strankami po-
gajal. Iz prifevanj v odgovoru na toZ-
bo predlaganih pri€¢ Kolomana Kel-
nerja, Franca Podleska, Rudolia Baca
in Pr. Vlaja dalje izhaja, da skladi¥&nik
ob nobeni priliki ni hotel strank ogol-
julati, da {e v svoji sluZbi na mestu in
da se mu ne more nifesar nepravilne-
ga eCitati, da ni sprejemal v uradnih
urah kakih nagrad in podkupnin, am-
pak so mu trgovci sami dali kot na-
pitnino, kak malenkosten drobiZ; da
da je v obfe navada, da se uposteva
diferenca teZe suhega in mokrega va-
gona in da je skladi¥¢nik tozadevno
popolnoma pravilno postopal, da pa
sicer kljub prigovarjanju ni nikoli ko-
rigiral teZe, da je vedno korektno in
predpisom odgovarjajofe postopal in
da ni resnica, da bi proteZiral enega
pred drugim. Diferenca v te¥i, da so
nastale vsled razlik med decimaloo in
tirno tehinico.

Tudi sodii¥e ne najde v posto-
panju Tomeja nobene samovolinosti,
Se manj pa nezakonitosti, Eventuelne
razlike v teZi vagona med oddajoo in
membno po.tajo so moZne, temu so
krive k vefjemu razline tehtnice, ni-
kakor pa ne more zato odgovarjati
skladi3¢nik, Da bi pa ta namenoma
korigiral teZo pa kakor izhaja iz gor-
njih izpovedb ni dognano. Ugotovljeno
odbijanje teZe do 10 kg. pri mokrih
vagonih, pa smatra sodi¥Ce kot pov-
sem naravno in smotreno, ker ni to
na §kodo nobeni stranki, ampak npas-
protno v korist, ker bi bila sicer ena
ali druga stranka za to teZo o3ko-
dovana.

ObtoZenec se v dokaz samovolij-
nega postopanja skladiS&nika sklicuje
tudi na dejstvo, da se ni pustilo tehta-
ti blaga na decimalki, Vendar se je pa
tudi ta ofitek izkazal kot neutemeljen,

tehtanje blaga v rasutem stanju na de-

| cimalki po predpisih nedopustao.

Sodi¥¢u samemu je pa tudi zna-
no, da je nedopustno tudi tehtanje bla-

ga v vrefah na decimalki, kadar se
nakladajo celi vagoni.
Ob tep ugotovitvah so se izka-

zali ofitki v &lanku kot popolnoma
neresnini in neutemeljeni. Na podlagi
dokazov pa je razvidno, da vsebuje
Clanek take ofitke, ki utegnejo kodo-
vati fasti javnega usluZbenca, ker se
Elanku ofita temu samovoljnost pri-
stranost, nezikonitost in podkupljivost
v sluZfbovanju. Namen Zalitve pa iz-
haja iz besedila samega.

Ad, Il. ObtoZenec prizna, da je
napisal omenjeni lanek in tudi prizna,
da je v drugem odstavku miSljen za-
sebni obtoZitelj in nastopa za svoje
trditve, da je obtoZitelj krivec nedos-
tojnega dela in da zahrbtno menjava
barvo v dokaz resnice. Zanika pa ob-
toZenec da bi bil imel namen Zaliti
zas. obl. ampak trdi, da je s tem ho-
tel le &Cititi trgovske interese.

V dokaz nedostojnega dela na-
vaja obtoZenec, da je zas, obtoZitel|
leta 1924, izvaZal v Nem$ko Avstrijo
med in sicer prosto carine. Nedostoj-
no da je to delo vsled tega ker bi
zas. obtoZitelj kot ulitelj, tedaj kot
drZavoi uradnik ne smel trgovati s
konkurenco trgovcem, ter da je o3ko-
doval tudi drZavo za carino, ker fe
fzvaZal kuplijen med kot lasten pride-
lek. Na to dejanje, da se nana3a tudi
pasus, da zahrbtno menjava barvo ker
je'dal drZ. oblastvu pri_jzvoru napal- _
ne informacije.

Dokaz resnice pa se obtoZencu
ni posredil in s0 se vsi ofitki izkazali
kot popolnoma neutemljeni.

Po podatkih preiskave je ugo-
tovljeno, da je zas. obt. v letu 1925
dvakrat izvaZal med in sicer spomladi
in jeseni 1924, kar izhaja iz pri€evan-
la Ivana Titana, brata zas. obtoZitelja,
ki je za slednjega med izvaZal. Po na-
vedbah zas. obt. in prifevanja JoZefa
Bertalami®a in JoZefa Titana pa je
dalje ugotovljeno, daje bil wve&ji del
izvoZenega medu lasten pridelek zas.
obt, ostanek pa kuplien od sorodaikov
in najoZjih znancev.

V tem dejanju, t. j. v izvaZanju
pa sodi¥e ne vidi nobenega dostojne-
ga dejanja, ker pa¢ ne gre zai¥Cita
trgovca tako dalef, da bi ne smeli
pridelovalci medu le tega sami izva-
Zati in vtakniti dobifek, ki bi ga sicer
imeli trgovci, sami v Zep. Tudi ne gre
odrekati zas. obt. pravice da izvaZa
sam od drugih Eebelarjev kupljeni med
ker s tem ni delal nobene konkurence
trgovcem, ker ni trgoval z dobiékom.
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kakor trdi to obtoZenec. Zasebni obto-
Zitelj to sam zanika in tudi nobena
pri¢a ne more tega potrditi.

Da je ta ofitek neosnovan, pa

izhaja tuPi dejstva, da {e ovadba ob-
tofenca na politi¥ao oblastvo postala

- brezuspedna.

Neosnovan je tudi olitek, da bi

' bil zas. obtoZitelj na goljufiv nalin

kuplien med izvaZal kot lasten pride-
lek carine prosto.

ObtoZenec ne samo, da tega ni
mogel dokazati, ampak je ta otitek ne-
verjeten Ze vsled tegs, ker glasom
porolila carinarnice v Murski Soboti
leta 1924 sploh ni obstojala carina
na izvoz medu, vsled Cesar tudi ni
zas. obtoZitelj vzroka, da bi da-
jal carinski oblasti kake laZnjive
navedbe.

Kar se tie o&itka tihotapljenja
jugoslovanske valute kar zatrjuje ob-
tofenec v svojem zagovoru v dokaz
nedostojnega dejanja, sodai dvor v tej
okolnosti tudi, ako bi bila resnilna,
ne najde nobonega nedostojnega deja-
nja, ker uvaZanje nade valute ni proti-

zakonito, ampak je nasprotno e ko-
ristno ; a neresniZaost tega otitka je!
dognana tudi po dopisu carinske Ob-
lasti v Radgoni. ki zanika, da bi se
bil zasebnemu obtoZitelju zaplenil kdaj
kak denar.

S tem je odvrZeno tudi nasprot-
no prifevanje Stefana Titaca.

Po teh ugotovitvah je jasno, da
so otitki v omenjanem &lanku popol-
goma neosnovagi in neresnitai. Cla-
nek je za zas. obt. vsekakor Zaljiv,
ker se dolZi v nje le-tega nelednib
mahinacii deloma tudi kaznjivega pos-
topanja. Namen Zalitve pa izhaja iz
besedila samega.

Predlog na zasliZanje pri¢ o tem,
da je zasebni obtoZitelj spremenil svo-
je politino preprifanje, je s diCe kot
epotrebno zavrnilo, ker smatra sodai
dvor na podlagi zagovora obtoZeanca
in pa iz zveze besedila, za verjeino,
da je obtoZenec z besedami, da za-
sebni obtoZitel] barvo izpreminjajol
zahrbtno informira, mislii na gori
omenjene manipulacije pri izvaZanju
medu, ne pa politiZoo preprifauje zas.
obtoZitelja.

Krivdorek je tedaj v celotl ute-
meljen.

Pri odmeri kazni se je smatralo
kot olajilno popolno priznanje in do-
ber glas, kot obteZilao stik in pov-
ratek.

Z ozirom na prevladajote olaj-
§ilne okolnosti je sodid€e wuporabilo
dolotilo § 266 k. z. in z ozirom .na
octoZenfev poklic tudi § 261. k. z. ter
je zaporno kazen spremenij v denarno,
primerno obtoZenfevim premoZenjskim
prilikam.

Ostali izreki sodbe se opirajo
na gori citiranih zakonitih dolo-
&ilih.

OkroZno sodif¢e v Mariboru,
odd. VIII, dae 20. 1. 1926.

STEFANCIOSA 1. r. STERGER I r.

+ NIKOLA PASICS.

(1845 — 1926.)

Jugoszlav politika nesztora,
a radikalis part megalapitéja és
lelke, a volt Szerbia s legutobb
Jugoszlavia legnagyobb éllamfér-
fia, Pasics Nikolaj f. hé 10-én
d. e. haromnegyed kilenc 6rakor
politikai palyafutdsat 6rOkre be-
fejezte, az él6k sorabdl elkdlto-
zott, életének nyolcvankettedik
évében.

Pasics Szerbianak Kossuth
Lajosa, Jugoszlavianak pedig Ti-
sza Istvan-ja volt. Mint fiatal
Svédjcban végzett mérnok Keriil-
vén hazajaba, latva Obrenovics
dinasztiai a népre karos uralmat,
csakhamar a politikdhoz fogott,
s mert politikdjanak népuralmi
szinezete volt, csakhamar beza-
rattdk. Kiszabadulasa utin még
erdsebben fogott a politikdhoz,
s a szenvedd nép KkoOrében, az
egyszerii szerb parasztsag kebe-
Iéb6l megalakitotta a radikalis
orszages part, ma oly eros part-
jat. Evvel a partjaval szabaditot-
ta fel Pasics a szerb parasztot
a dinasztia Onkényes uratmat6l s
ezért Pasicsot mindmaig ugyszol-
van imadta a szerb parasztsiga
és por népe.

Vas természetd, er0sakaratu
és praktikus politikus volt Pasics
egész életén at. Hivei, kik ra-
jongva sorakozta zaszlaja ala oda-
add és sz6tfogado testorei voltak,
kovettek barmikor ¢és barhova. |
Mintegy szimbolum allott partja
elén Pasics egész haldla utolsé

perceig. A politika legutobbi iz-

galmai eroltették meg megOrege-
dett idegeit és agyét ugyannyira,
hogy kiiencedikén este agyszél-
iités kovetkeztében a politika
mankaasztalat6! kidolt, tobbé egy
szot sem ejtett ki, s mar tizedi-
kén reggel bekdvetkezett a vég-
zet, az Osz Oreg politikai vezér
megdalt.

Pasics midvégig a régiszerb
politikdt folytatta. Nemegyszer
parthiyeivel ‘'emiatt volt 0Osszeilt-
kiizése, mert azok a mai kornak
megfelel6en akartak irdnyitani a
part politikdjat, de Pasics ener-
giaja, konzervativ berendezkedé-
se ezt mindig ellensulyozta. Jo-
vanovics, a part masik vezére is
ntobbi id6ben emiatt valt ki a
pértb6l ondlld radikalis klubba
mig az utolso napokban ujra
visszatért a partba. Jovanovics
higgadtabb, megegyezésesebb, en-
gedékenyebb és modernebb gon-
dolkodasu politikus, mely a pért
politikajat demokratikus alapon
ohajtotta vezetni, azért minden
ellenpartban is szivélyesen lattdk
ot, mint a politika vezérét. Ez
adja a legttbb esélyt arra, hogy
a j0vé vezére Jovanovics leszen.
Ezzel az aktussal Jugoszldvia bel
és kiilpolitikdja egy uj fejezethez
kozeleg. melyért a nép ¢és a
nemzet mai és jov6 generacidja
csak annyit fog koszonhetni, mint
a régi szerbia s az eddigi Ju-
goszlavia Pasicsnak, kinek neve
halhatatlan betiikkel lesz beleirva
a nemzet torténelmébe,

Ka bdde z krcsmenimi taksami?

Dobro je zn4no vszakomi,
tiidi merodajnim faktoram, ka je
pred par l@tami vérsztveni szta-
lis proti denésnyemi kaj vréden
biio. Tak kmet, kak trgdvec i
méli obrtnik je bdgsi obracsdj de-

lao, z nikaksim haszkom je csif

né zadnvolen biio. ali nezadovo-
len tiidi né. Vszeedno szi je tisz-
toga cajta le’z& privdscsc napi-
iek vina za okrepitev szvojega
téla, bojdiszi delavec ali kmet,
uradnik ali trgdvec, kak szi to
privoscsi 18ko dnesz. Csi llibimo
pravico i pripoznati scsémo od-
kritoszrcsno, je v tisztom vréme-
ni obracsaj v kresmi v vszakoj
takerkocs dober biio. Ergo je ne
,szirmastva znak“ bila puna
krcsma, nego“je dneszne, prazna,
znak szirmastva.

Ravno gda szo krcsme néaj-
bbgse obracsdje delale, te je
prisao te neszrécsen takszni zé-
kon. Né szamo krcsme je vdaro
kakednod zemld, ali nazadovanyi
céloga trztva vzrok trbé v tom
zékoni iszkati. Vendar pa tak
krivicsno je niti eden sztan n@

doszégno, kak rdvno krcsmar-
szkoga.

Kak nam je zndno je té za-
kon doldcso létne taksa za krcs-
marszko obrt. Vendar pa t6 né
na edno leto, nego na vecs Iét.
Csi bi sze med témi létami ob-
racsaj povisao, sze urddoma po-
visa i taksza. "Zalibog, to je tiidi
nikelko krcsmarov csiititi moglo.
Csi bi sze pa obracsdj ponizao,
sze na krcsméra prosnyo poni-
‘za taksza, csi je otemeljeno.
Vendar pa, kak nam je znéano,
sze t6 ne doszégnolo, csirdvno
je szkoraj vszaki krcsmar pros-
nyo vlo’zo, kolekovan» z 25 . D.

V denésnyoj velikoj vérszt-
venoj krizi, gda vszdko tr'ztvo
nazadiije, szmo részam prevecs
radovédni, ali bi sze znizanye
tocsilni taksz zvrsilo na haszek
krcsméarov po pravoj diisnoj vézti
ourddoma“, kak sze je zgbdilo
povisanye — urddoma. Miszlimo,
ka csi lanszko leto z velikimi
sztroskami szo prosnye zavrgli,
bi preci namesztno bild z brez
sztroskami v vugodnoszt naréditi,

ki nyemi po pravici ide. Vérszt-
vena kriza je, nepozabimo {0,
tocsi sze preci-preci menye, zato
vezdaj gda sze priblizava vré-
men za placsiivanye taksz, opo-
minamo kompetentne faktore na
td potrébo.

e Em———

Glaszi—Hireh.

Pargovorénye,

Stevan: Dobro zdrdvie Miska,
csi szi kaj bole zdrav, kak zddnyics.

Miska : (Gda szem pa te né biio?

Stevan: Zddayics, gda szi z-kur-
tesije prisao, te szi ga preci meo!

Miska : Vezdaj vecs nemo kurtas,
pa nemo meo prilike piti.

Stevan: Ka pa te bes?

Miska : Nikaj doszta kandiddtoi
ligzt jeszte na videki, pa szem zdto na
kopkddd tér prisao, ka naj vidim csi
részam tak iscsejo kandiddte, l&ko jasz
tidi na réd pridem, ka mo kandid4t.

Stevan : Ja persze, te bi mogao
za szvoje piti, ergo rdjsi nebos pio,
kak pa kurtas pa za driigo pijés.

Miska : Proba — szrecsa.

Stevan: Ka kaj novoga ovacsi?

Miska: Meni szo szamo t& véd-
lasztdske ndvi, driigo nevem.

Stevan: Ka pa znds, ka sze je
dogddilo Ficskarovomi Franceki v M.
Szoboti v dobi elektricsne razszvet-
lave ?

Miska: Né, nevem. Vem - escse.
nega v M. Szoboti elektr. poszvéta.

Stevan: O ja, ‘ze jeszte. Pa znds,
elektricsni poszvét md, i gda sze je
zbiido, nyemi poszvét trbelo. Persze
vajeni je na lampas ali szvecso biio,
iszkao je spice, ka bi lampas vd'zgao
ne je najso. Te je pd zacsno ‘zepno
elektricsni lampas iszkati, tiidi ga né
najso Persze niti pripravo ga je né, 4r
prirokaj ma taszter za elektricsni lam-
pas, i szi vu'zgé tisztoga l&ko.

Miska: Ka je pa te t0 kak si sztd-
ri indasoyi cslovek ?

Stevan :"A vrdbleca, eden trgd-
vec, Pa gda szta z ‘zenov goriprisla
natd, ka 1éko elektriko vu'zgéta, te szi
je md’z proti 'zeni zgucsao: ,Zads ti
‘zena, za kaksegastécs ndroga pdvra
je pa ne elektrika.*

Miska : Nazddaye de té tidi na
sztolec sztdpo pa pihao na elektricsno
griisko, gda ga vgasznoti scsé, kak
Qore Gdbor v Budapesti.

Stevan : Ka pa driigo ndvoga.

Miska : Liidje sze to'zijo, ka pri
cajti pridejo na ‘zelezniske posztdje,
dr vldk ednok tak, driigdcs tak pride.
pa te v mrzli csakaloicaj zmra'ziivali
morejo 4r niscse ne kdri tam.

— ,Distol,« proti metilljavoszti 'zi-
vine je obldszt cenése priszkrbela.
Doszémao je kostala edna kapszula
14 Din odszémao pa kosta 10-80 D.
Ki metiiljavoj ‘zivini szo 'ze probali
to6 zdravilo, je dokdzano valdlo i fe
‘zivina taki zacsnola rédno jeszti.

— Drévo je bujlo. Pri treblenyé v
Vuoj Gomili v 10gi uprave gr. Sza-
pary-ja je edna biikev szpddnola na
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no ‘zenszko, ki je¢ bila od tezke

i takerkOcs razmdzana i na-
szti mrtve.

Puconci. Nasiogengaszilcov mla-
a sze ‘ze v vszdkom szlobodnom
meni nikaj vcsi. Komaj vezdaj,
a 'ze dobro zndjo, sze je zvedlo,
sze vcsijo nikso igro ,Tri tiTki,“
d vodstvom ge. Vrtafifove. Na,
pli mo pa 6. januarja ka szo sze
csili, gda v zvezi gaszilszke ve-
lice bode t4 predsztiva.

JOZA WEISS
IN

FRANJO TRAUTMANN
ZAROCENA

ROGASEVCI
PREKMURJE,

M. SOBOTA

Brez drugega posebnega obvestila.

Pri obldsztni volitvaj, né kak pri
rlamentdrni, Radicsevci i Slovenski
eti (Pucel{) neidejo na ednoj liszti,
di v Prekmurji bedo meli Radi-
vcei szvojo 1 szlovenszki kmeti
ojo. Naimre je viozena 'ze liszta
oblasztne volitve zaddmye partdje,
re liszte je g. Hartner.

Poljskim delavcem, ki
bili leta 1925. z g. Kerecom
okroZju KneZevo DrZ. imanja
lie“ in_so pelali domo silje
pladali za isto “znovi€ foringo
M. Soboti in v Pucincih se

7e623 z dne 20. 9. 1926 na-
j povrnjeni. Peneze ima razde-
i delavcem tisti, ki je od njih
pbiro, tak oni, ki so v Murskoj
boti imeli na ime Ivan _Hari
liko Selo, a pobiro.je Stefan
ek iz TeSanovcev, ki je plao
ga 2111 Din. 20 p. tistikrat,
dano zdaj nazaj 2000 Din.,
1.20 Din. je doj potegnjeno.
agon v Pucincih na ime Stefan
lo3a, ki je te vkilp pobro i
&o 1711 Din. 80 p., je dano
j 1600 Din. 111.80 Din. je
di dojpotegnjeno. Peneze do-
jo samo fisti delavci 3teri so
vy istini sami pla&ali §tere ima-
Stefan Petek v TeZanovcih
Stefan Kologa iz Gorice opi-
ne zato naj se tisti delavci
lasijo pri goraj imeniivanima
e dobijo svoje peneze nazaj, a
j v puni meri ar nikaj de fa-
0 naj se zato ne svajiijejo ne-
naj radi bodo, ka se je zdaj
tom Casi za svetke bar to do-
lo nazaj.

— Lovszko Driistvo naj
omené lovce, naj malo miliije-
o szrne i fazune, ovak sze ne-
do mogli nazaj szpbvati. —
kupnine poszkiisziti zni'zati pri
likom “zupéni za od 25-50%-
, primerno skodi od popléave.

PREKMURSKA BANKA D. D.

(SZTARA GASZA)

MURSKA SOBOTA.
53. UZLETEV. SAJAT HAZABA.
Befizetett alaptOke Din 1,250.000.—
Tarlalék alapok Din 40.000.—
Osszbetétallomany Din  14,000.000.—
Evi osszforgalom kb. Din  600.000.000.—

UJEVTOL KEZDVE A BETETEKET
6—7—8°-al

betét 0sszeg nagysaga szerint kamatoztatja és fizeti a betétek
utan jaré Osszes adokat.
Vesziink és cladunk kilifoldi pénznemeket, mint Dollart stb. leg-
jutdnyosabb napi aron.
Mindennemii bel és kiilfoldi pénzatutaldst dijmentesen teljesitiink.
Az elonyos feltételek és olcsé kamat mellett kdlcsondket bekeb-
lezésre €s nyilt hiteleket kezességre.

POL]JSKI DELAVCI

in brzih parnikih.

P& KANADA g

POLJEDELSKE DRUZINE

Potovanje v pomladi 1927. v Kanado od konca
februarja do zaletka aprila po nad vse udobnih, dobrih

Dobra hrana in lepe kabine v tretjem razredu.
Zastopstvo za Slovenijo: J. O. ZIDAR Ljubljana Dunaj-

ska cesta 31. — Pojasnila tudi pri g. IVANU FORJAN,
I trgovcu, Lipovci. I

SLUZKINJE!1!122?

— Beltinci. Mescsanszko so-
lo bi radi meli nasi pa szo edni
zatd bili edni pa proti, tak je
td miszeo zapadnola. Pa sze té
tdzijo proti centralizmi.

— »Distol« nevii médlymétely elleni
orvossdgot z hatésdgaz.eddigi 14
Din darabonkénti &r helyett 10 Din
80 pardért szerezte es boczitja a gaz-
dék rendelkezésére. Hatdsa az orvos-
sagnak egy-két adagolds utdn jelent-
kezik.

— QGazdasagi egyesiilet

tagjai tagsagi dijaikat e h6 végé-
ig fizessék.
»Néplap*“ és ,,Nase
Novine* egyesitve van, mint
értesiiliink, s a j6vGben agy fog
megjelenni, vend és magyar nyel-
ven, mint ,Morszka Krajina.“

— Hamis csdd miatt letar-
toztattak Horvath kész férfiruha
kereskedt M. Sobotaban.

— Kisiklott egy vasutko-
csi Ljutomeren, e h6 17-én
mely miatt a M, Szobotéba jové
9 6rai vonatnak héromnegyed
Orai késése volt. Oka, a sze-
mélyzet figyelmetlensége.

— Uj nyomda ,Panonija“
G. Radgondb6l M. Szobotiba
koltozott, hol miikodését mar
megkezdte.

— ypDober Pajdas*
vend naptdr mir megjelent.

— JugosSlavia — Itilia
kdzott Albénia miatt még mindig

nevil

I

SPORT.

SLUZBENO : Pozivljajo se
vsi, kateri imajo Se od klubove-
ga inventarja kaj pri sebi, da
takoj oddajo klubovemu gospo-
darju (hotelir Bacz) zaradi pre.
daje inventarja. — Odbor.

HIVATALOS : Felhivatnak
mindazok, akik még bdérmiféle
felszerelésilket nem adtdk le,
hogy ezt a klub szertirosdnal
(Bacz széllod4s) mielobb adjak
le. — Vezetdség.

S IN |

v MURSKI SOBOTI =

V NEDELJO 19. decembra
popoldne ob 3, zveler ob 8 uri

j Liubav na motoru |

= 6 zabavnih &nova 3portu i =
o flirtu,

U glavnoj ulozi:
LEE PARRY.

2 Din., spodnje loZe 10 Din.,
in Il prostor 5 Dinarjev.

—

] Lastnik kina =
GUSTAV DITTRICH.
o f G § |l DTN 1§ G §

NAZNANJE.

Obtine katere imajo na ve-
leposestvu grofa Szapary naka-
zane drva in les od okr. agr.
urada v Mariboru se pozivljejo
naj pridejo dne 22. t. m. v 3u-
mo Vu&jo Gomilo ker dobijo na-
kazana drva in les. Ako se ne
javijo ta dan v 3umi reflektanti
ne dobijo drv.

VELEPOSESTVO.

feszlilt a helyzet. Italia ugyanl_

megegyezéses ajanlattal alit eld,
de kogy keresztiilvihet6 lesz-e,
az kérdés.

— Olaszok ismét megta-
madtak a Francia hatdr6roket.
lly kirohandsokért voit kénytelen
mozgositani a francia korméany,
mint nyiltan be is ismerte.

— Kiraly sziiletésnapijat,
dec. 17-én a m. szobotai hatési-
gok is iinnepélyesen megiilték.

Vsaki praznik, nedelo, Eetvr-
tek in soboto koncert. Svira
ciganska godba BARANYA.

Minden {innep- és vasédrnap
ugyszintén szombaton és csiitor-
tokon koncert. Jatszik BARANYA.

VELIKA s NAGY-
Meolic «VEns:

KAVARNA
L N A A
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Z-hdja vszdko nedelo. Na lacsilo za fr-

tao I’eta v domovini; 15 Din. zvin SHS,

18 Din. v Ameriko 20 Din. Céna anonc

za [J em: med textom i izjave | lano

I'50 Din rekldme I'— mali oglaszi 0°70 Din,
i dévek. Pri vecskrat popiiszt.

GAZDALKODAS.

A csikos hatu buza
légy.

A korai buza és rozs veté-
sekben sok helyt tapasztalhattak
a gazdak, hogy a mér szépen
kikelt vetés egyszerre csak meg-
akad fejlodésében, s6t kezd tii-
netezni, végtére egészen elfogy
és kipusztul. Ennek a korilimény-
nek oka a csikos hatu buza légy,
a mely sokfelé okoz jelentékeny
karokat.

Ez a buza légy oOsszel ¢és
tavasszal is csindl kérokat. Ta-
vaszi kartétele azonban nem sza-
mot tevd. Osszel a légy kis lar-
véja a levelen lecsuszva, a fiatal
levél tovében huzédik meg, a
mely azutdn rendellenesen fejlo-
dik, a kis hagyma alakuva lesz.
E megvastagodott tében azutan
megtalalhaté a larva, a mely az
egész telet e helyen huzza ki,
hacsak teljesen le nem régja a
vztést. A ko-a tavasszal rajz6 kis
légy citrom sdrga és héatan feke-
te-barnds sdvokkal bir. Tavaszi
rajzaskor csak a gyenge késOi
vagy a tavaszi buza vetéseket ta-
madja meg, s larvdi nem ragjik
at a szérmr, hanem a levél hilvely
alatt csatornat ragnak, minek
utdn a kaldsz hasban marad, hii-
velyébSl nem bujik ki; a szar-
ban megtimadott bfitydk feltlinG-
en megvastagodik, s 2 megvas-
tagodott szdron mindig meg van
a rigott csatorna, a mely a lar-
va szennyes barnds {iralékével
van tele.

Védekezni ellene csak a ké-

s6 vetésnél lehet, s igy csaloga-
t6 vetéseket lehet alkalmazni
aug. kdzepén éppen ugy, mint
a hesseni légy ellen. Osszel pe-

dig ott, a hol jelentékenyebb kart
okozott, nincs mas mod mint
kiszdntani a buzéat vagy a rozsot
8 ujra vetni. Természetes azon-
ban, hogy az ilyen késdn vetett
buza vagy rozs még akkor is
gyengén fog fejlédni, ha a talaj-
ban nagyobb mennyiségil tapléld
all rendelkezésére, Az ilyen ké-
sbi vetéstdl eredményt csak az
esetben vérhatunk, ha vetés elott
a talajt boven ellattuk szuper-
foszfattal, tavasszal pedig febru-
ar végén vagy marcius elején
kat. holdanként 40—50 kg. chi-
lisalétromot alkalmazunk fejtra-
gydui.

A tragya aldszantasa. A
tragyanak a talajban, hogy a no-
vény gybkerei az abban levl
tduanyagokat hajszalgydkereikkel
felszivhassdk — eldbb el kell

MORSZKA KRAJINA — MURAVEDIK

Rokopiszi, ki sze ne szhrinijo i ne vrnéjo sze

Kéziratok, a melyek nem adatnak vissza, ide
kiildend Ok :

posflajo :
Reditelsztvo i oprdvnistvo Morszka Krajina| M. Krajina szerkesztdség v. kiad6hivatal
MARKISEVCIbr. 20, posta MURSKA SOBOTA.

Postni csekovni racsun broj 12980.

korhadnia és fel kell oldédnia. A
korhadashoz szfikséges: levegd
nedvesség és melegség, mivel e
hédrom tényez0 nélkill a korha-
dasimeg nem indul s a tragya
elszenesedik s ezt a ndvény gyo-
kere felhasznalni nem tudja. Ha
tehat a kelld mélységnél mé-
lyebbre széntjuk ald a tragyat,
akkor a levegd hozzd nem fér-
het, se pedig a viz s igy nem is
indul korhaddsnak s fel nem
homlik, mig ha tulsekélyen keriil
a talajba, kiszdrad s akkor a
nedvességhidany miatt nem kor-
had el. Az aldszdntds mélysége
att6l fiigg, milyen természetii a
talaj, mivel a levegd az agyag-
talajpba nehezebben hatol be, mint
a homoktalajba; ezért a homok-
talajon az aldszdntasnak mélyeb-
ben kell torténie, mint az agyag-
talajon, ahol a nedvesség tobb-
nyire nem hidnyzik, de annél na-
gyobb hiany van levegOben. Még
arra is figyelni kell, hogy az
agyagtalajon val6 tragyaszantas-
nal a talaj ne legyen nyirkos,
mert az még sekély szantas ese-
tén is elzarja a levegbnek a ta-
lijba Idendd behatoldsat, Altala-
ban azj mondhatjuk, hogy a ho-
moktalajon a trigya aldszantdsa-
nak a mélysége lehet 10—20
cm. — 4—5 coll, az anyagtala-
jon ellenben 8—12 cm. — 3—4
és fél coll.

A pince penészességé-
nek a tulsigos nyirkossag és a
szelOztetés hidnya az oka. Ha a
talajviz magasan jar, akkor gyiij-
toéarkot, godrot kell &satni a pin-
cében 3 abbdl a vizet gyakorta
kimeregetni. A mésodik fontos
dolog a boséges szellOztetés.
Ezért, ha kicsi vagy kevés az
ablak, nagyobbat és tobbet kell
vagatni. Végill igen erlsen ké-
nezni kell a pincét nemcsak,
ugy, hogy a kéngbz szaga épen
hogy megérz6djék. A hordok
gondos letoriilgetése szintén sziik-
séges, esetleg ezt gyakrabban is
el kell végezni. A boraxxal vald
fertOtlenités, amit ajanlottak, nem
sokat segit, mert egyrészt igen
csekély a fertStlenitd hatésa,
masrészt igen draga, mert csak
a toményoldat ad némi ered-
ményt. A borax alkalmazasa
azonkivill azért sem ajanlatos,
mert a dongén ativédva borsav
juthat a borba, amit pedig a bor-
torvény szigoruan biintet. Eset-
leg meg lehet prébalni a hor-
doknak id0szakonként mésztejjel
valé bemeszelését, de a szbda-
oldat erre a célra nem alkalmas.

HIRDESSEN A

Marszka Hrajind-ban

S |
. -

Postatakarék szdmla szdma 12980,

Trztvo.  Kereskedelem.

Blago — Aru.
LJUBLJANA dec. 16.

> > Psenica—Buza Din. 300—305%
» » 'Zito—Rozs > 205—
> » Ovesz—Zab > 175 —
» » Kukorica > 185—
> » Prosz0—Kbdles » 260 —
» » Hajdina > 262—
» » Szend—Széna > 75—95
» » (raj—Bab csres. » 275
» » zm@san—vegyes bab 100 —
> Krumpli » 100—150
» » Len,sz,—Lenmag» 370—380
» > Det. sz.—Léherm.» 21002500
BENKO: dec. 16.

1 kg. 0. 1. I prima
Bikdv.) Bika o 1= 8—850 9—
Telice (2 0sz8 |5 7-— 8 — 8509 *—
Krave [§Tehén (8 3 — — - 17—
Teoci J} Borju )™ 9:50 1050
Szvinyé—Sertds 14— 15—
Mdszt I-a— Zsirl-a. . . 22— 28—
Zmocsaj—Vaj 30—
Spé—Szalopa . . . . —* 25—
Belice—Tojds 1 drb. . . 1.25

Pénozi_— Pénz.

1 Dolldr . . . . =D 56—
100 Kor. Budapest = » 0.0797
1 Schil. Becs — 793
1 Kor. Praga . . — » 1-67
Vo Nee % G w = 2'46
Zirichben 100 Din — 9.2 sfrk

REGI
magyar regények

kaphat6

I. HAHN konyvkereskedésében
Murska Sobota.

19. decembra 1926.

Megjelenik minden vasdrnap Eldfizetési 4
negyedévre belféldon 15 Dindr, kalfold
18, Amerikdba 20 Din. Hirdetési ar (] cms
ként: szOvegkzt és nmyilttér 150, rend
1'—, apréhirdetés 070 Din és az illeté
T8bbszdrinél engedmény,

¥

vonal

Utasok szdllit{sa a legmodernebb
] gézhajékkal :
Hamburgb6!§ az Eszakamerikai
Egyesiilt 4llamokba
Hamburgbél —Kubdba
Hamburgbdl - Mexicéba
Hamburgbdl - Argentinidba
Hamburgbél—Brazilidba
Hamburgbél—Uruguayba.
Mindennemd utbalgazitdst azonnal és dij-
talanul ad Vezérigyn8kség S. H. S. részére
J. G. Draskovi¢, Zagreb,

w8 2" cesta br. 3.Tugpszinién a flokok :

Beograd, Balkanska u. 25, Ljublfana, Ko-
lodvorska u. 30., nemkdidnbon Sufak, Spilt,
Metkowl?, GruZ, Makarska, Cetinje, Veliki
Bedkerek, PanZevo, Osljek, Sombor, Subo-
tica, Novl Sad, Bitol] és Dolnja Lendavin.

Odda sze hi'za

v M. Szoboti posztdvlena leta 1922
moderna, z vszémi za mdlo familij

rérajo. Zve sze:
TISKARNABAN megtudhatd feltétele
mellett M. Sobotdban egy 1922-b
épillt csinos, kisebb csaldd rész
minden mellékhelyiségel berend

haz elad6. — Kozvetitsk “dijaztatnak

S

S ——

1927

magyar

naptarok =——
megeérkeztek =——

. HAHN kény
MURSKA SOBOTA.
A N N O I 1

evre.

vkereskedésébe

K odaji je

v Murski Soboti

lepa zidana hi'za, obsztojécsa
z 4 szobe, kiithnya, spajz i

P mala klet, velki ograd za

zelenjavo i szadovnim drev-
jom. — Pozvediti pri

trgovei CZ1POTH V1IKTOR kereskeddnél

Elado
Murszka Szobotidban

szép csaladi haz, mely all 4
szoba, konyha, éléskamra és
kis pincébdl. A hazhoz szép
nagy veteményes kert sok
gylimdlcsfaval tartozik.

Erdekl&dni lehet

‘ Murska Sobota.
-

Stampano v ,,Prekmurski Tiskarni* v Murski Soboti

Glavni i odgovorni reditel, lastnik i vddaynik: Kuhar Stevan Markisavci.




